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Paper MES16
Intermediate Literary Hebrew

Answer two questions from Section A and two questions from Section B.
All questions carry equal marks.

Write your number not your name on the cover sheet of each answer
booklet.

STATIONERY REQUIREMENTS
20 page answer booklet
Rough Work Pad

SPECIAL REQUIREMENTS TO BE SUPPLIED FOR THIS EXAMINATION
None

You may not start to read the questions printed on the subsequent
pages of this question paper until instructed to do so.
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Section A

1 Translate the following seen passage into English and comment as
indicated below [25 marks].

D IXY' DY NI .NIYAD DA YYD XY TYA 09D 11D KINN N7'7]
D'PNYA M7 12X NDNT NINYR IRY'TNININ NAN',DNMNTY 1T

DIZ NNYN ,NIRN DFTNON 7010 NNIRN NYT X7 QWX NN1E.DIvAINAI
D7VN DY DY NN2'T WX KINN 07NN 78 0127 1701 ,0nwn nitya
JNWUN NMIR MNKR XM DRIPD LPINNN Yynwl 0NN 7217 NN .aynn
LNN1 N7 1T XY MMIARYENAY RN YWRI,ONMNTYNA pA0 [RY 720 WX
NN272 0'NIS VPN NRT? DAY NNY X7 ,0TN NIY 717 NN QYT X7 TWUR
D'NN 721' NOY IR XINN DIpNAN 7R XIANI,TRA N9 0NN 1T N7 WyNI
NN D ,2N01 TND D127 NINLL,72INNK DI 1IRY X DY [IINKR Y1 UK
IRXN NIX NPWUN WD 721 NOYN 1IN DX

A. Mapu, Ahavat Tziyon (New York: Asaph Publishing, 1918), p. 27

Q: What are some of the stylistic and thematic innovations of this text in the
context of the history of modern Hebrew literature?

2 Translate the following seen text into English and comment as
indicated below [25 marks].

01IX X7N N7NN2N N'n X7 Nnwynnv ,wN'sa 037 iIX 1N

1907 TIY 1A'790 NN YT M .0'TIN'D XPX DI'R DT 12T 0NN LJNIRNI
Ty nnX nNn? NaT Lm0 ,)'s NS .0d7 Ny Tin 0DNom X .17y

N9 DN7 W1IXAL,7T10 ,j7TN TN X712 )21IWY7 Nann Nl ,'na nva 7047120
I'RI QYT X7 ,0170 nnN'M-'0'0dNN YT X7 ,NYTIN 07 DN0M X TNX
D'INX D'M2T7 N'A9 NNYT X 0'YI-'7V] ,0WUn-]N2 AR VT 0NN X
775 N0'9N DNY7 'RY LI7RN D702 DT ZOYNNT [IXY K71 'K1D K7 117 'R
0907 DON NYWAIT DDNXY NAIVY ,"INITAD 7007 N AT NN7 3 OXI .nNIN
.1amn

Mendele Moykher Sforim, “Mas‘ot Binyaim Hashelishi” (Proyekt Ben Yehuda,
http://benyehuda.org/mos/binyamin.html)

Q: Consider the literary and linguistic aspects in this passage as well as the

programmatic ideas concerning modern Eastern European Jewish history and
note how they complement each other.
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3 Translate the following seen passage into English and comment as
indicated below [25 marks].

N70IN AN X' I NRDY DIKND NN DAY NND TIV 1AV NN NNn
DN'7Y I9Y DY RIMIN DMNIN N IR 172 0191 ,NN0'M AnnY
7V NO"Y NNTI ANWD ,NMAR NA YN QYA TR TR .0 12dwA
INT] X NINEO I'N DY .Ypn 7V IXXNNN Y7 DI'YIDNIL,0N'YD WANTN

... QIV7 NIXIXIN [AWD ,NI7N7NDON 09100 NI X

Gershon Shoffman, “Hania,” Kol Kitve G. Shoffman, Vol. 2 (Tel-Aviv: Dvir,
1960), p. 180

Q: This passage demonstrates Shoffman’s impressionistic writing style.
Explain how the passage does so and discuss the role of impressionism in
the literary period of the Techiya, Revival.

4 Translate the following seen passage into English and comment as
indicated below [25 marks].

N7NNI 2IXdN2 NNJIN X7 071yNn .NRTN DYAN NYT X7 DTN 'WA) D'WIR LAY
7V N7 X ;20 1'% NYRAIAINNN DX 0'NY9 DT NIN'Y 19NN DA .NNN2Y XY
W1 19N IMINKYT YNN1 N'NUNN IRMN DAY ,nniT .Ndn vt A IR
02 D7 'KY ,2INTN MAN N7 INN'RN D'YNNIY IND ,1'7V NOIDI ININDY 0TI
N7N N7 IND2 WNNWN X7 ¥y KINY '9 7V QX IMmx T )ina nhaya,n

02 T 2T 727amawd xnua 0ivywl alaY owh

H. N. Bialik, “Arye ba‘al guf” (Proyekt Ben-Yehuda,
http://benyehuda.org/bialik/arie.html)

Q: Based on this passage, discuss the image of Arye, the protagonist of the
story, as an alternative Jewish masculine ideal.

(TURN OVER)
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Section B

5 Translate the following seen passage into English and comment as
indicated below [25 marks].

NYIYV NN TX .T2N 1D 0T 17 772 12D .0 2N URIN NIX DN IRIX] quNwd”
[N XINITIX? NN 17 'MY0NN .0AWY 17 WITNY 2'NNni 1N Nt imnn

,2ANP NI 'Y 7R 17 'M¥2N .70 12D 0T L,KR7 .01 TRy IRWI NX'op
791 ,pwn 72 OX? OX7 ;)2 INKI QWY AXR7D NIYV'OD NNnd 70 KINI

"?0hn ,DIXY 0''N NI .NVNYANI

N> ,17¥ NMxyn N1 .NI17P2 ,017R0 72V IR NI DD 228 nan am”
Avigh!

"INt 21ipn N pnann 7ax"

IMINKA NNIXY N'NI9TY 17 NRY' 791 QO'NI IMINKNA YN '"MpoT oyo X"
7921 7N 1WA NN QN NINI

791N .7911 XINI D"NYW NNX DT 702 2¥x" ,nN'w7 "W aoxn ,"K79nn ax"
"..DNNKX 0T NN 78X DIXND NN 791,077 :09in1 ININK7 IXIXN DX

S. Yizhar, “Hirbet Hizah,” Arba'ah Sipurim (Tel-Aviv: Hakibutz Hame’uchad,
1971), p. 51

Q: This passage highlights some of the main moral issues that concern the
novella, Hirbet Hizah. Explain this statement and discuss the various means
through which the passage conveys it.
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6 Translate the following seen passage into English and comment as
indicated below [25 marks].

N'N ,ND7ND X7 NNIN 1'2AN K7W .Y XY ,0TX 2 ANN7 NNXIY AWK AN
N7 "N ,NYT M Y DN DT IR AN D Y NN NNy X7
.0MINOo ,0"IN0 ,0"NX D'V'IN

W7 DY "M 290 QW' nT7W ,NTRER 2'TNNT NXN X'NY NawN XN
DNAQT 1ND ,1WN TYNN 17 XX ITONWIL|02] NTD AW DN RNDYIELYIND
.N'MYUNN D'RYITTNNRD [TIKNN TAXK DTN |27 D010V

IXIQ ,I7W D''N"19 DNA'R NND VIR NINDY MWD DK ANN'Y 1IN
,'NTRANIRM ,N'YII00N LI7W (02N "719'WA WTN 1TO NWY' KINW NN
D702 N2 V' MYN YR .DNTOAX DT L7028 NN TIT'Y ,NnNIoN
" nd Inwn T'a',0'0102 11D 19N NX NNO! TNI L1 VA9 WITONWI
N2'N NRY NN 'WYN" IR "0IR'Y TIY 7 an" IR 7R XpnT vim" Ik "7 ey
D712 7w DIN PY IR D9XNIN 7V oNp't " NIvwyY

Orly Castel-Bloom, “Ha'’isha sheratztah laharog mishehu,” Sipurim Bilti
Retzoniyim (Tel-Aviv: Zmora-Bitan, 1993), p. 41

Q: What are the elements that lend a chaotic character to this passage and
what are some of the cultural-historical developments in Israel that led the
author to express this chaos?

(TURN OVER)
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7 Translate the following seen poem into English and comment as
indicated below [25 marks].

7 M1, TN VI

X .NIN .NYFID ORY TR VY
70 XN ,NN 12T i nyin
"M Y7 MYPd! .19 7y 11y
NN 7id! ' MYy K7 IRV
"MYT! N7¢ N0 NYT?

772 .1'T222 727 7iND

7 NX122 .07 1D2N0N
N i N ana DT Ny
NI N7 Tivay nyTy

JAN N NYR I9X Ind P

D'UNN 'K NYT? MDY

D7 iNiX AN X D'NYD7 .iNiX

MiN LT 9%7in,0! ind NDO ,iNuia
2

SN NN DTN L,NRRY 'AYT! X7 .12

Natan Zach, Rega Echad (Shirim Shonim, Jerusalem: Schocken, 1979), p. 95

Q: In what ways does this poem express some of the major criticisms Zach’s
generation leveled at its predecessors?
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8 Translate the following seen passage into English and comment as

indicated below [25 marks].

Yy amn ,pny!

W N YRY 710 272 DY
N2X DY| My T

d7Nnwa 1m

D'YYD |2 NN NIDY 712

.00 7Y DT 1N 'Y TN DX 2 79 XY NI

7NY! X N7'¥0] 100 NI NIX
.DMNXN NTYOR YU'X 10N N7

,'12,0NYIN "IN NT
0790 7Y 'NT 21
77 DNOY NaX|
.0MIN 11791

.02'wn i)
JAMIVN)

" T AN DT NTX

Amir Gilboa, “Yitzchak” (Halayla eshlach otakh, Tel-Aviv: Hakibutz

Hame’uchad, 1972), p. 8

Q: This poem expresses a major shift in the perception of the Holocaust in
Israel. Explain this statement, contextualize it historically and corroborate your
analysis with examples from the poem.

END OF PAPER
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